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Ettenahtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks tksnes
koduses majapidamises. Seade ei ole ette
nahtud kasutamiseks valistingimustes. Arge
jatke todtavat seadet jarelevalveta. Tootja el
vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasitsemisest.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
flusilised vbi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik vdi kui neile on selgitatud
seadme ohutut kasitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed

tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid

juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks valise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.

PN Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus

Lambumisoht! .
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade to6tab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket dhku.



Ruumi 6hust soltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- vOi sOekuttel tdotavad kltteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad podlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt 166ri) ruumist valja.

Sisselllitatud dhupuhasti viib kddgist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alarohk.
MUrgised gaasid tungivad |160rist vOi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on voimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, kui

ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

& A

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

= Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida.
Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu
tagant puhastada.
Arge kunagi laske seadmel t66tada ilma
rasvafiltriteta.

Olulised ohutusnéuded et

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida. Seadme all ei tohi tdo6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kUtusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0&li ja rasv suttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

» Gaasipdletiga keedualad, millel ei ole
keedundud, tekitavad suurt kuumust.
Nende kohale paigaldatud ventilaator voib
kahjustada saada vdi pdlema suttida.
Gaasipoletiga keedualade kasutamisel
asetage keeduala peale keedundu.

= Kui Uheaegselt on sisse lUlitatud mitu
gaasipodletiga keeduala, tekib suur kuumus.
Selliste keedualade kohale paigaldatud
ventilaator vdib kahjustada saada voi
pdlema suttida. Kaks gaasipdletiga
keeduala ei tohi todtada maksimaalsel
voimsusel kauem kui 15 minutit. Suur
gaasipodleti, mille vdimsus on ule
5kW (Wok), vastab kahe tavalise
gaasipdleti voimsusele.

/\ Hoiatus

Poletuse oht!

Kui seade tootab, lahevad selle ligipaasetavad
ja katmata osad kuumaks. Arge kunagi
puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed
seadmest eemal.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
esemeid.

= LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirihm 1). Sisselulitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

= Defekine seade voib pdhjustada
elektril6dgi. Arge kunagi lUlitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdodkotta.



et Keskkonnakaitse

s Asjatundmatult teostatud parandustéod on
ohtlikud. Parandustéid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOi lulitage vool elektrikilbist valja. PO6rduge
hooldustddkotta.

= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste tottu.
Lulitada seade toiduvalmistamisel alati sisse,
et valtida kondensvee teket. Kondensvesi voib
tekitada korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe valja, et
valtida Ulejaanud lampide Ulekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvimise suunas. Juhtelementide
puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba
terase puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vdivad pinda kahjustada.
Tugevatoimelisi ja abrasiivseid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratombekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest alates).

Keskkonnakaitse

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéaesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jdatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elekiri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.

B T66reziimid
Aratdombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad toruslsteemi kaudu
ruumist valja.

Markus: Heitdhku ei tohi valja juhtida ei kasutuses
oleva suitsu- vOi heitgaasilddri ega ka Sahti kaudu, mis
on ette nahtud nende ruumide dhutamiseks, kus
kattekolded asuvad.

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja tuleohutuse eest vastutava
spetsialisti kooskdlastust.

m  Kui heitdhk suunatakse valja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskoop-ventilatsiooniava.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivséefilter puhastavad
sisseimetud 6hu ja suunavad selle kOoki
tagasi.

Mérkused

m Ldhnade sidumiseks dhuringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivs6efilter. Erinevaid vdimalusi
seadme kasutamiseks dhuringlusreziimil leiate
kataloogidest, ndu saate kisida ka
muuUgiesindustest. Selleks vajalikud lisatarvikud
saate muugiesindustest, hooldekeskusest voi e-
poest.

m Seadmete puhul, mille sees on lisafilter, saab
kasutada ainult CleanAir dhuringlusmoodulit (vt
ohuringlusreziimi lisatarvikud).



E¥ Seadme kasutamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

Juhtpaneel variant 1

Seadme kasutamine et

Markus: Lilitage 6hupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja vélja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise [6ppu. Niimoodi kbérvaldatakse
kéogiaurud kdige tdhusamalt.

e

(@ Ventilaator sees/véljas
-O- Tuli sees/véljas/valgustugevuse sujuv reguleerimine

Ventileerimisvoimsuse vahendamine / ventilaatori viivitusega
seiskumine

+ Ventileerimisvoimsuse suurendamine / intensiivaste 1, 2
b boost-funktsioon (lihiajaline seadmine maksimaalvoimsusele)
[-=>1 Ventilaatori viivitusega seiskumine

Ventilaatori seadistamine

Sisseliilitamine

m Puudutage simbolit . _
Ventilaator kéivitub véimsusastmel 2.

m Puudutage simboleid + vdi -, et muuta dhupuhasti
vdimsust.

Viljallilitamine

Puudutage siimbolit .

Intensiivaste

Eriti tugeva I16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Puudutage siimbolit +, kui 8hupuhasti on astmel 3.
Aktiveerub intensiivaste {int. Kui puudutate uuesti
siimbolit + , aktiveerub intensiivaste £ int.

Umbes 6 minuti parast Illitab elektroonika dhupuhasti
automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele
.Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja 16ppemist
I6petada, puudutage simbolit - seni, kuni seade on
joudnud soovitud ventileerimisastmele.

Boost-funktsioon

Boost-funktsioon on lihiajaline seadmine
maksimaalvoimsusele, mida saab aktiveerida
ohupuhasti mis tahes seadistuse puhul.

Puudutage stimbolit b. Umbes 20 sekundi pérast lilitub
Ohupuhasti eelnevalt seatud ventileerimisastmele.

Ventilaatori viivitusega seiskumine
Puudutage siimbolit I-1.

Umbes 10 minuti parast lllitub ventilaator automaatselt
valja.

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja vélja lUlitada ventilaatorist
soltumatult.

Puudutage siimbolit -@-.
Heleduse reguleerimine

Vajutage siimbolile -8- seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.
Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel kblab

parast ventilaatori valjaltlitumist 4 sekundi jooksul
helisignaal.

Lisaks ilmub naidikule jargmine simbol:

= Metallist rasvafiltrid:B

Hiljemalt ntud tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vOi aktiivsOefilter vélja vahetada.

Kuidas metallist rasvafiltreid puhastada, saate teada
peatikist — "Puhastamine ja hooldamine" Ik 7

Ajal, mil taitumisnaidud vilguvad, saab neid |&ahtestada.
Selleks puudutage stiimbolit -.

Naidiku iUmberseadistamine 6huringlusreziimile

Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt imber seadistada:

= Ohupuhasti peab olema vooluvérku ithendatud ja
valja lUlitatud.
m Vajutage Uhekorraga simbolitele D ja I=l ja hoidke

neid all seni, kuni ohuringlusreziimi nait 3% sUttib.
Klahvikombinatsiooni uue vajutamise ja allhoidmise

juures.

m Klahvikombinatsiooni uue vajutamise ja
allhoidmisega seatakse elektroonilise juhtimise
naidik jalle Umber aratémbereziimile (nait B).

Helisignaal

Helisignaali sisseliilitamine

Kui ventilaator on vélja lUlitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi véltel all simboleid @ ja
+. Kinnituseks kdlab helisignaal.

Helisignaali valjaliilitamine
Korrake helisignaali sisselllitamise protsessi.



et Seadme kasutamine

Juhtpaneel variant 2

st ARRRRRRRRRRRENE o
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Ventilaator sees/valjas

B Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleerimine

b boost-funktsioon (luhiajaline seadmine maksimaalvoimsu-
sele)

auto Ventilaatori viivitusega seiskumisega automaatreziim

-| | |+ Ventileerimisastmete reguleerimisala

Ventilaatori seadistamine
Sisseliilitamine

= Puudutage simbolit .
Ventilaator kaivitub véimsusastmel 2.

m Ventilaatori véimsuse muutmiseks tdmmake
sOrmega Ule reguleerimisala | | |.

Valjallilitamine
Puudutage stimbolit .

Intensiivaste

Eriti tugeva 16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Tommake s6rmega Ule reguleerimisala | | | paremale.
Intensiivastmeid {int ja 2 int on vdimalik vélja valida.

Umbes 6 minuti parast Illitab elektroonika dhupuhasti
automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele .
Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja |6ppemist
I6petada, tdbmmake sdrmega lle reguleerimisala | | |
vasakule, kuni seade on joudnud soovitud
ventileerimisastmele.

Boost-funktsioon

Boost-funktsioon on lihiajaline seadmine
maksimaalvoimsusele, mida saab aktiveerida
ohupuhasti mis tahes seadistuse puhul.

Puudutage stimbolit b. Umbes 20 sekundi pérast llitub
Ohupuhasti eelnevalt seatud ventileerimisastmele.

Automaatreziim
Sisseliilitamine

= Puudutage simbolit .
Ventilaator kaivitub véimsusastmel .
m Puudutage simbolit auto.
Optimaalne ventileerimisaste {, 2 v&i 3
seadistatakse automaatselt sensori kaudu.
Valjallilitamine

Automaatreziimi valjalllitamiseks puudutage siimbolit
auto voi simbolit (.

Ventilaator ldlitub automaatselt vélja, kui sensor ei
tuvasta enam muudatusi dhu kvaliteedis.

Automaatreziim tdotab maksimaalselt 4 tundi.

Sensorjuhtimine

Automaatreziimil tuvastab 6hupuhasti sensor keetmisel
ja praadimisel tekkivate 1dhnade intensiivsuse.
Olenevalt sensori seadistusest lIilitub ventilaator
automaatselt moénele muule ventileerimisastmele.

]

Tundlikkuse esialgne seadistus: =
Tundlikkuse madalaim seadistus:

Tundlikkuse kdrgeim seadistus: 5

Kui sensorjuhtimine reageerib liiga kiiresti vai liiga
aeglaselt, saab seda vastavalt muuta:

1. Vajutage ajal, mil ventilaator on valja lUlitatud,
sumbolile auto ja hoidke seda ca 4 sekundit.
Seadistus ilmub naidikule.

2. Térmmates reguleerimisalal | | | sdrmega paremale
vOi vasakule, muudate sensorjuhtimise seadistust.

3. Sisestuse kinnitamiseks vajutage stimbolile auto ja
hoidke seda ca 4 sekundit.

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja vélja lUlitada ventilaatorist
soltumatult.

Puudutage siimbolit -@-.
Heleduse reguleerimine

Vajutage siimbolile -©: seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel kdlab

parast ventilaatori valjaltlitumist 4 sekundi jooksul
helisignaal.

Lisaks ilmub naidikule jargmine simbol:

m Metallist rasvafiltrid:B

Hiljemalt nGud tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vOi aktiivsoefilter valja vahetada.

Kuidas metallist rasvafiltreid puhastada, saate teada
peatlkist — "Puhastamine ja hooldamine" Ik 7

Ajal, mil taitumisnéidud vilguvad, saab neid lahtestada.
Selleks puudutage stimbolit -.




Naidiku imberseadistamine 6huringlusreziimile
Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt Umber seadistada:

m Ohupuhasti peab olema vooluvérku thendatud ja
valja lUlitatud.
= Vajutage lihekorraga stimbolitele (D ja auto ja

6hu mooduli juures.

m Klahvikombinatsiooni uue vajutamise ja
allhoidmisega haalestatakse elektroonilise juhtimise
néit jalle Umber &ratdmbereziimile (nait ).

Helisignaal

Helisignaali sisseliilitamine

Kui ventilaator on valja lUlitatud, puudutage ja hoidke
heaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
+. Kinnituseks kdlab helisignaal.

Helisignaali véljaliilitamine
Korrake helisignaali sisselllitamise protsessi.

k8 Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus

Poletusoht!

Seade laheb to6tades kuumaks, eeskatt kuumeneb
lampide piirkond. Enne puhastamist laske seadmel
jahtuda.

AHoiatus

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elekirildogi.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapiga. Enne
puhastamist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja
voi lllitage elektrikilbis valja kaitsekorgid.

A Hoiatus

Elektril66gi oht! ..
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi. Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus

Vigastuste oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Puhastamine ja hooldamine et

Puhastusvahendid

Et valtida pindade kahjustamist ebadigete
puhastusvahenditega, juhinduge tabelis toodud
andmetest. Arge kasutage

tugevatoimelisi ja kldrivaid puhastusvahendeid,
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kdvu kuurimiskasnu voi nuustikuid,
kdrgsurvepesureid voi aurupuhasteid.

Uued puhastuslapid peske enne kasutamist labi.

Jargige kdiki puhastusvahenditele lisatud juhiseid ja
hoiatusi.

Ala Puhastusvahend

Roostevaba teras Kuum néudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme réti-
kuga.
Roostevabast terasest pindu puhastage lihvi-
mise suunas.

Hooldekeskuses ja miiligiesindustes on saa-
daval sobivad vahendid roostevaba terase
puhastamiseks. Kandke puhastusvahend
pehme lapi abil 6hukese kihina pinnale.

Kuum noudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
réatikuga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga Arge kasutage klaa-
sist kaabitsat.

Kuum noudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroo-
nikat. Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada
mérja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Lakitud pinnad

Alumiinium ja plast

Juhtelemendid



et Puhastamine ja hooldamine

Metallist filtrite puhastamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

A Hoiatus

Tuleoht!
Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad sittida.

Rasvafiltreid tuleb vdhemalt iga 2 kuu tagant
puhastada.

Arge kunagi laske seadmel tédtada ilma rasvafiltriteta.

Mérkused

m  Arge kasutage agressiivseid, hapet voi leelist
sisaldavaid puhastusvahendeid.

m  Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

m Metallist filtreid vdib puhastada ndudepesumasinas
voi kasitsi.

Kasitsi

Maérkus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks voite kasutada spetsiaalset rasva
lahustajat. Seda saab tellida e-poe kaudu.

m Leotage metallist rasvafiltreid kuumas pesuvees,
millele on lisatud ndéudepesuvahendit.

m Kasutage puhastamiseks harja ja loputage filtrid
korralikult.

m Laske metallist filtritel kuivaks tilkuda.

Noudepesumasinas

Markus: Puhastamisel ndudepesumasinas voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. See ei mojuta metallist
rasvafiltrite funktsiooni.

m Arge peske tugevasti maardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m Asetage metallist filtrid vabalt ndudepesumasinasse.
Metallist filtreid ei tohi kuhugi vahele suruda.

Metallist filtrite mahamonteerimine

1. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla.
Sealjuures hoidke teist katt metallist rasvafiltri all.
2. Votke metallist rasvafilter hoidikust véalja.

\

N
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Servatdmbefunktsiooniga filtrite puhul tdmmake
metallist rasvafilter alla. Sealjuures hoidke teist katt
metallist rasvafiltri all.

Kui seadme sees on lisafiltreid, avage lukustus ja
tdmmake metallist rasvafilter alla. Sealjuures hoidke
teist katt metallist rasvafiltri all.

Markused
— Metallist rasvafiltri alumisse ossa vdib koguneda
rasva.
- Hoidke metallist rasvafiltrit rohtsalt, et valtida
rasva mahatilkumist.
3. Puhastage metallist rasvafilter.

Metallist rasvafiltrite paigaldamine

1. Paigaldage metallist rasvafilter.
Sealjuures hoidke teise kdega kinni metallist
rasvafiltri alt.

2. Keerake metallist rasvafilter Ules ja laske sulguril
fikseeruda.



) Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise korvaldada.
Enne hooldekeskusesse po6rdumist jargige alltoodud
juhiseid.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandustd6d on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet valja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defekine, eemaldage pistik pistikupesast voi
[Ulitage vool elektrikilbist valja. Po6rduge
hooldustddkotta.

Torgete tabel

Voimalik pohjus Lahendus

Pistik ei ole iihen-  Uhendage seade vooluvér-
datud pistiku- guga

Seade ei toota

pessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised kodu-
masinad toétavad

Kaitse on Kontrollige, kas elektrikilbi

defektne kaitse on tookorras.

Valgustust ei saa  Lambid on defekt- Vahetage lambid vélja, vt
sisse |llitada. sed. punkti “Lampide vaheta-
mine”.

Mida teha toérgete korral? et

Lampide vahetamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

A Hoiatus

Elektril66gi oht!

Lampide vahetamisel on lambipesade kontaktid voolu
all. Enne lampide vahetamist tdmmake vargupistik
pistikupesast valja voi lllitage elektrikilbis valja
kaitsekorgid.

Oluline info! Kasutage ainult Uhte tllpi ja Ghesuguse
voimsusega valgustusseadmeid (vt lambipesal

vOi seadme sisekUljel asuvat andmesilti — vaatamiseks
monteerida maha metallist filtrid.

Halogeenlampide véljavahetamine

Markus: Halogeenlampe ei tohi pesasse asetamisel

puudutada klaasist kolvist. Halogeenlampide pesasse

asetamiseks kasutada puhast lappi.

1. Lambi voru eemaldada ettevaatlikult sobiva
todriistaga.

2. Tdmmata lamp vélja ja asendada samasugust tldpi
lambiga.

3. Panna paika lambi kate.
4. Panna vorgupistik pistikupessa vai lulitada kaitse
uuesti sisse.

LED-lambid

Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult
tootja, tema klienditeenindus voi volitatud spetsialist
(elektripaigaldaja).

AHoiatus

Vigastuste oht!

LED-lampide tuli on vaga ere ja vdib kahjustada silmi
(riskirihm 1). Sisselilitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.



et Klienditeenindus

Klienditeenindus

Hooldekeskusse podrdumisel teatage alati oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr), et saaksime osutada Teile kvalifitseeritud abi.
Numbrid leiate andmesildilt, mis paikneb seadme
sisekdljel (andmesildini joudmiseks eemaldage metallist
rasvafiltrid).

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe k&eparast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
tdrke korral on hooldekeskuse tehniku valjakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest 1ahtudes
tagate, et parandustdid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Ohuringlusreziimi lisatarvikud
(ei sisaldu tarnekomplektis)

Mérkused

m Jargige lisatarvikute paigaldusjuhiseid.

m Seadmete puhul, mille sees on lisafilter, saab
kasutada ainult CleanAir 6huringlusmoodulit.

Standardvarustus: ohuringlusreziimi stardikomplekt -
kitsas

Vahetatav filter

2
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Standardvarustus: éhuringlusreziimi stardikomplekt - lai

Vahetatav filter
4 !
Standardvarustus: CleanAir dhuringlusmoodul - kitsas

)

Vahetatav filter
6 =

Standardvarustus: CleanAir dhuringlusmoodul - lai

Vahetatav filter

8 =
.Z53650 kanali laius 260 mm
753251 kanali laius 260 mm
753850 kanali laius 345 mm
753451 kanali laius 345 mm
L.Z57500 kanali laius 260 mm
756200 kanali laius 260 mm

L.Z57600 kanali laius 345 mm
756200 kanali laius 345 mm

o N o oW NN =



Olulised ohutusnéuded et

PAIGALDUSJUHEND

electro
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m See seade paigaldatakse kodgilakke voi stabiilse
ripplae kulge.

m Eritarvikute puhul (nt dhuringlusreziimile) jargida
nendega kaasas olevat paigaldusjuhendit.

m Seadme pealispinnad on tundlikud. Paigaldamisel
valtida kahjustusi.

N Olulised ohutusnouded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks vOi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Ohupuhasti laius peab vastama vahemalt
keeduvalja laiusele.

Paigaldamisel tuleb jargida aktuaalselt
kehtivaid ehituseeskirju ja kohalike elektri ning
gaasiga varustajate eeskirju.

Heitdhu valjajuhtimisel tuleb jargida
ametkondlikke ja digusaktides séatestatud
ndudeid (nt ehitusmaarust).

/A\Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja
suunata ei kasutuses oleva suitsu- vOi
heitgaasildori ega ka Sahti kaudu, mis on ette
nahtud kuttekolletega ruumide 6hutamiseks.
Kui heitdhk suunatakse suitsu- voi
heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskolastada paasteametiga.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket 6hku.

11



et Olulised ohutusnéuded

Ruumi dhust sbltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
oli-, puu- voi sodekUttel to6tavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt [60ri) ruumist valja.

Sisselulitatud 6hupuhasti viib kdogist ja
korvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardhk.
MUrgised gaasid tungivad 180rist voi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, Kui

ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku dhku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade vOi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

@:/H

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdélemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Ventilaatori
uhendamisel korstnaga kuttekoldega peab
ohupuhasti olema varustatud kaitselUlitiga.

12

/\ Hoiatus

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad
suttida. Kuumuse kogunemise valtimiseks
tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest.
Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui
gaasikeedualasid ja elektrilisi keedualasid
kasutatakse koos, kehtib suurim toodud
vahemaa.

Seadet tohib paigaldada ainult Ghe kiljega
otse vastu ulakappi voi seina. Kaugus seinast
vOi Ulakapist peab olema vahemalt 50 mm.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

s Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud,
voib alla kukkuda. Kdik kinnitusdetailid
peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

= Seade on raske. Seadme liigutamiseks
laheb vaja 2 inimest. Kasutage vaid
sobivaid abivahendeid.

/\ Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Uhendusjuhe voib kahjustada
saada. Uhendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal
kahekorra kdanduda ega kinni kiilduda.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

Seadet peab olema igal voimalik vooluvdrgust
lahti Ghendada. Seade on valmis vooluvorku
uhendamiseks ja seda tohib Uhendada ainult
nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole
parast seadme paigaldamist enam
ligipdasetav voi kui Uhendus on jaik, peab
seadmel olema kdikidest poolustest lahutav
kaitseseadis, mille kontaktvahemik on
vahemalt 3 mm. Jaik Ghendamine on lubatud
ainult elektrispetsialistile.

/\ Hoiatus

Lambumisoht! .
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.



@ Uldised juhised
Aratdombereziim

AHoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid tekitavad
murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja suunata ei
kasutuses oleva suitsu- voi heitgaasil6ori ega ka Sahti
kaudu, mis on ette nahtud kittekolletega ruumide
ohutamiseks. Kui heitdhk suunatakse suitsu- voi
heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

Kui heitdhk suunatakse valja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.

Aratéombekanal

Markus: Tootja garantii ei laiene torustikuga seotud
kaebustele.

m Seade to6tab optimaalse jdudlusega, kui
valjalasketoru on lihike, sirge ja voimalikult suure
labimdoduga.

m Pikkade, karedapinnaliste valjalasketorude, rohkete
torupdlvede voi alla 150 mm labimddduga torude
kasutamisel ei ole voimalik saavutata optimaalset
imemisjoudlust ja ventilaatori mdra on suurem.

m Aratdmbetorustiku torud voi voolikud peavad olema
mittestttivast materjalist.

Umartorud
Soovitatav siseava |8bimo6t on 150 mm, kuid peab
olema vahemalt 120 mm.

Lamekanalid
Siseava ristldige peab vastama Umartorude
labimdddule.

@ 150 mm ca 177 cm?
@ 120 mm ca 113 cm?

m Lamekanalitel ei tohiks olla jarske podrdeid.
m Teistsuguste lAbimdotude korral kasutage tihendeid.

Lae ettevalmistamine

m Lagi peab olema tasane, horisontaalne ja piisavalt
stabiilne.

m Puurimisaugu slgavus peab vastama kruvi
pikkusele. Tulblid peavad olema kindlalt kinni.

m Kaasas olevad kruvid ja tllblid sobivad massiivsele
mudritisele. Teistele konstruktsioonidele
(nt Kipsplaadid, poorbetoon, poroton-telliskivid) tuleb
kasutada selleks sobivaid kinnitusvahendeid.

m  Ohupuhasti max kaal on 50 kg.

Uldised juhised et

Elektriihendus

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadme sisedetailid vbivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe vbib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei
tohi paigaldamise ajal kahekorra kd&dnduda ega kinni
kiilduda.

Vajalikud Uhendusandmed seisavad seadme sisekiljel
asuval andmesildil, selleks monteerida maha metallist
rasvafilter.

Uhendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m

See seade on kooskdlas EU raadiohaireid kasitlevate
eeskirjadega.

A Hoiatus

Elektril66gi oht!

Seadet peab olema igal voimalik vooluvdrgust lahti
Uhendada. Seade on valmis vooluvdrku Ghendamiseks
ja seda tohib Uhendada ainult nduetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.
Kui pistik ei ole parast seadme paigaldamist enam
ligipaasetav voi kui ihendus on jaik, peab seadmel
olema kodikidest poolustest lahutav kaitseseadis, mille
kontaktvahemik on vahemalt 3 mm. Jaik Ghendamine
on lubatud ainult elektrispetsialistile.
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et

Paigaldamine

P Paigaldamine

Ulemise kandetarindi paigaldamine

1.

N

Enne paigaldamist maarata kindlaks kandetarindi
kogukdrgus ja margistada kohad, kuhu soovite auke
puurida.

Markus: Kandetarindi kérgus on reguleeritav 20 mm
vahedega.

Markida lakke seadme keskpunkt.

Kaasasoleva Sablooni abil méarkida lakke kruvide
asukohad.

4x

o
v

4.

14

Puurida kinnituste tarvis neli auku (d 8 mm),
puurimisaugu stigavus peab olema 80 mm, ja
suruda tuublid seinaga tasaselt sisse.

. Kinnitada kandetarindi tlemine osa 4 kruviga lae

kilge.

Markus: Kontrollida, kas kandetarindi asend

on Oige. Keskmine osa maaratleb eelistatava poole
ja peab jadma keedupinna juhtimiselemendi poole.

Alumise kandetarindi paigaldamine

Kinnitada kandetarindi Ula- ja alaosa kindlaksmaaratud
kogukdrguses 10 kruviga.

Maérkused

m Kontrollida, kas alumise kandetarindi asend on dige.
Lahtine kllg peab jadma keedupinna
juhtimiselementide poole.

m  Kinnituskruvide lahtikeeramisega on voimalik
kandetarindit hiliem joondada.

Valjajuhitav 6hk
635-815 mm
: L
o 5
o o kau@
= |
5 Ringlev 8hk
[ 635 - 935 mm

10 x




Paigaldamine et

Seadme paigaldamine Loorikatte paigaldamine
1. Kinnitada seade alt kandetarindi kiilge. /\ Hoiatus

Markus: Jalgige, et vorgukaablit ei surutaks millegi Vigastusoht!

vahele kinni. o . o teravate servade téttu paigaldamise ajal. Seadme
2. Kinnitada seade 2 kinnituskruviga kandetarindi paigaldamisel kanda alati kaitsekindaid.

kilge.

1. Votke 166rikatted lahti.
Selleks tommake maha kleeplint.

2. Tommake mdlemalt poolt maha kaitsekile.

3. Asetage ulemise 166ri mdlemad osad seadme peale
ja Uhendage omavahel.
Markus: Ulemise 166ri avad peavad jadma allapoole.

%
@m
2X

3. Kinnitada fiksaatorid ja kruvida kinni.

=

4x

5. Asetage kohale 166ri mbélemad alumised osad ja
Uhendage omavahel.

—T

o

Torutihenduste kinnitamine

Markus: Kui kasutatakse alumiiniumtoru, tuleb
ihendamise koht eelnevalt tasandada.
Valjalasketoru @ 150 mm (soovitatav suurus)

Véljalasketoru kinnitada otse 6hutoru kilge —
ja tihendada.

$

Valjalasketoru @ 120 mm

1. Ahenev siirdmik kinnitada otse ohutoru ktlge.

2. Valjalasketoru kinnitada aheneva siirdmiku ktlge.
3. Mdlemad uhenduskohad tihendada sobival viisil. 4w
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Daugiau informacijos apie gaminius, priedus, atsargines
dalis ir paslaugas rasite internete: www.siemens-
home.com ir interneto parduotuvéje: www.siemens-
eshop.com

EYNaudojimas pagal paskirt;

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

16
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Sj prietaisg galima naudoti tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti
lauke. Veikiancio prietaiso nepalikite be
prieziuros. Gamintojas neatsako uz gedimus
deél netinkamo prietaiso naudojimo ar
priezidros.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virs juros
lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
prietaisg gali naudoti tik priziGrimi uz jy
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimag bei
suprate i$ to kylancCius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
priezidros darby vaikai negali atlikti, nebent
jlems jau sukako 8 metai ir jie bus priziarimi.
Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti bati
arti prietaiso ir jungiamojo laido.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas neéra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.

ENSvarbius saugos
nurodymai

/\|spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\|spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.



Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima is tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, is virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Dél to visuomet butina pasirtpinti, kad bty
tiekiama pakankamai oro.
s Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movg arba naudojant
kitas technines priemones.

@:/n

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkréciu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasialyti tinkamag
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

/\|spéjimas

Kyla gaisro pavojus!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filire esancios
riebaly nuosedos.
Riebaly filtrg valykite bent kas
2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

Svarbus saugos nurodymai It

= Gali uzsiliepsnoti rigbaly filtre esancios
riebaly nuoseédos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies (pvz.,
negaminkite degiyjy patiekaly). Prietaisg
virs zidinio, kirenamo kietu kuru (pvz.,
malkomis ar anglimi), galima montuoti tik
tuomet, jei jrengtas uzdaras, nenuimamas
dangtis. Negali bati Ziezirby.

= |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
priezidros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Jei ant jungtos dujinés kaitvietes
neuzdedamas maisto ruoSimo indas,
sklinda didelis karstis. Jis gali pazeisti arba
uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy. Ant
jjungty dujiniy kaitvieciy visada uzdekite
maisto ruoSimo inda.

= Kartu jjungus kelias dujines kaitvietes,
susidaro didelis karstis. Jis gali pazeisti
arba uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Dviejy duijiniy kaitvieciy niekuomet kartu
nenaudokite ilgiau nei 15 minuciy. Daugiau
nei 5 kW didziojo degiklio (kiniSkoms
keptuvems) galingumas atitinka dviejy dujy
degikliy galinguma.

/\|spéjimas

Pavojus nudegti!

VeikiancCio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Saugokite nuo
vaikuy.

/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

m Prietaiso viduje esancdios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Dévekite apsaugines
pirstines.

= Ant prietaiso padéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedékite ant prietaiso jokiy
daikty.

= Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Neziurékite | jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.

/\ |spéjimas

Elektros smugio pavojus!

= Del sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStuka i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézeje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.
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It Aplinkos apsauga

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik musy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

» Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

Galimos gedimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti del korozijos.
Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa,
kad nesusidaryty kondensatas. Susidares
kondensatas gali sukelti korozijg ir gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg del |
elektronikos dalj patenkancios dregmés.
Valdymo elementy niekada nevalykite dregna
Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijandgiojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nertdijanciojo plieno valikliu.

Astriais valikliais arba Sveitikliais galima
pazeisti prietaiso pavirSius. Niekuomet
nenaudokite astriy valikliy arba Sveitikliy.

Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortak] i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).

B} Aplinkos apsauga

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra paZymeétas pagal Europos
ﬁ bendrijos direktyvg 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.
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Eksploatavimo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpuciamas j aplinka.

Pastaba. ISpuCiamas oras neturi patekti nei j veikiant]
damy ar dujy ventiliacijos kaming, nei | patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, védinimo Sachta.

m Jei iSpuciama org norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine
sieng, reikia naudoti teleskoping mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas j virtuve.

Pastabos

m Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtrg. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite
broSidrose, jos galite teirautis ir pardavejo. Siuo
atveju reikalingus priedus galésite jsigyti specialiose
parduotuvése, klienty aptarnavimo centruose arba
interneto parduotuvéje.

m Naudojant prietaisus, kuriy viduje yra papildomas
filtras, galima naudoti tik ,,CleanAir" recirkuliacijos
modulj (skaitykite ,Priedai recirkuliaciniam rezimui®).



Prietaiso valdymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

Valdymo skydelis, 1-asis variantas

Prietaiso valdymas It

Pastaba. Gary surinktuvg jjunkite pradéje gaminti
maista, o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéems po to,
kai baigsite gaminti. Sitaip gaminant susidarantys garai
paSalinami efektyviausiai.

e

@ |jungti/ igjungti ventiliatoriy

8- Jjungti/ igjungti Sviesa / slopinti $viesa
Sumazinti ventiliatoriaus galios pakopa / ventiliatoriaus inerciné
eiga

4 Padidinti ventiliatoriaus galios pakopg / 1, 2 intensyviosios
pakopos

b Galios didinimo funkcija (trumpalaike didZiausia galia)

[=>| Ventiliatoriaus inercine eiga

Ventiliatoriaus nustatymas

Jjungimas

m Spustelékite simbolj .
Ventiliatorius pradeda veikti 2 pakopa.

m  Spustelékite simbolj ,+“ arba ,—“, norédami pakeisti
ventiliatoriaus galia.

ISjungimas
Spustelékite simbolj O.

Intensyvumo pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvus arba jei susidaré daug
gary, junkite intensyvigjg pakopa.

Spustelékite simbolj ,+*, kai veikia ventiliatoriaus =
pakopa.

Aktyvinama intensyvioji pakopa {int. Jei dar karta
spustelésite simbolj ,+*, bus aktyvinta £ int intensyvioji
pakopa.

Mazdaug po 6 minuciy elektronika automatiskai jjungia
zemesne ventiliatoriaus galios pakopg .Jei intensyvigjg
pakopag norite iSjungti pries pasibaigiant nustatytam
laikui, simbolj ,,—“ spauskite tol, kol bus nustatyta
norima ventiliatoriaus galios pakopa.

Galios didinimo funkcija

Galios didinimo funkcija — tai trumpalaiké didZiausia
galia, kurig galima aktyvinti ventiliatoriui veikiant bet
kuria pakopa.

Spustelékite simbolj b. Mazdaug po 20 sekundziy
ventiliatoriui vél jjungiama anksd&iau nustatyta galios
pakopa.

Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas

Spustelékite simbolj -1,

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungia
automatiskai.

ApsSvietimas
ApSvietimg galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.

Spustelgkite simbolj -O-.
Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -8:, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.

Uzterstumo rodmuo

Jei metaliniai riebaly arba aktyvintosios anglies filtrai
prisigeria riebaly, iSjungus ventiliatoriy mazdaug 4
sekundes skamba garsinis signalas.

Indikatoriuje papildomai rodomas atitinkamas simbolis:

= Metalinis riebaly filtras:E
m Aktyvintosios anglies filtras: 1t

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra.

Apie metalinio riebaly filtro valyma raSoma skyriuje
— "Valymas ir einamoji technin" 21 psl..

Kol blyksi uzterStumo indikatoriai, galima atkurti jy
nuostatus. Reikia spusteléti simbolj ,,—".

Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia

atitinkamai perjungti elektroninj valdiklj.

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir iSjungtas.

= Kartu paspauskite simbolius @ ir I2 ir laikykite, kol
pradés $viesti recirkuliacijos rezimo rodmuo ¢ 3%, jei
naudojate pradinj rinkinj. Siuos simbolius dar kartg_
paspaudus ir palaikius, pradeda &viesti rodmuo L 3%,
jei naudojamas recirkuliacijos modulis ,CleanAir”.

m Dar kartg paspaudus Siuos simbolius ir palaikius,
elektroniniam valdikliui vél perjungiamas oro
istraukimo rezimas (rodmuo B).

Signalas

Garsinio signalo jjungimas

I8junge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius O ir
,T ir laikykite maZzdaug 3 sekundes. Pasigirsta
patvirtinimas - signalas.

Garsinio signalo iSjungimas
Pakartokite procesg ,,Garsinio signalo jjungimas“.
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It Prietaiso valdymas

Valdymo skydelis, 2-asis variantas

st ARRRRRRRRRRRENE o

O ljungti / i8jungti ventiliatoriy

O ljungti / iSjungti Sviesa / slopinti Sviesa

b Galios didinimo funkcija (trumpalaiké didziausia galia)
auto  Automatinis rezimas su ventiliatoriaus inercine eiga

-| | |+ Ventiliatoriaus pakopy nustatymo sritis

Ventiliatoriaus nustatymas
Jjungimas

m Spustelékite simbolj .
Ventiliatorius pradeda veikti & pakopa.

m Norédami pakeisti ventiliatoriaus galia, pirstu
braukite per nustatymo sritj | | |.

ISjungimas
Spustelékite simbolj .

Intensyvumo pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvus arba jei susidaré daug
gary, jjunkite intensyviajg pakopa.

Per nustatymo sritj | | | braukite pirStu desinén. Galite
parinkti {int ir £’ int intensyvigsias pakopas.

Mazdaug po 6 minuciy elektronika automatiskai jjungia
zemesne ventiliatoriaus galios pakopg .Jei intensyvigja
pakopa norite iSjungti pries pasibaigiant nustatytam
laikui, per nustatymo sritj | | | pirstu braukite kairén, kol
pasieksite norimg ventiliatoriaus galios pakopa.

Galios didinimo funkcija

Galios didinimo funkcija - tai trumpalaiké didZiausia
galia, kurig galima aktyvinti ventiliatoriui veikiant bet
kuria pakopa.

Spustelékite simbolj b. MaZzdaug po 20 sekundziy
ventiliatoriui vél jjungiama anksdiau nustatyta galios
pakopa.

Automatinis rezimas
Jjungimas
m Spustelékite simbolj O.
Ventiliatorius pradeda veikti & pakopa.
m Spustelékite simbolj auto.
Optimali {, 2 arba 3 ventiliatoriaus galios pakopa
automatiskai jjungiama jutikliu.
ISjungimas
Norédami iSjungti automatinj rezima, spustelékite
simbolj aute arba simbolj .

Ventiliatorius iSsijungia automatiskai, kai jutiklis
neatpazjsta patalpos oro kokybés.

Automatinis rezimas ilgiausiai veikia 4 valandas.
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Jutiklio valdymas

Jijungus automatinj rezima, gary rinktuve esantis jutiklis
atpazjsta virimo ir kepimo kvapy intensyvuma.
Atsizvelgiant j jutiklio nuostata, automatiskai jjungiama
kita ventiliatoriaus galios pakopa.

Gamyklinis jautrumo nuostatas: 3.

MazZiausias gamyklinis jautrumo nuostatas: .
Auksciausias jautrumo nuostatas: 5.

Jei jutiklis reaguoja per greitai arba per létai, jo veikimg
galima atitinkamai pakoreguoti.

1. Kai ventiliatorius iSjungtas, simbolj aute spauskite
mazdaug 4 sekundes. Parodomas nuostatas.

2. Nustatymo srityje | | | pirStu braukdami j deSine arba
| kaire, pakeisite jutiklio valdymo nuostata.

3. Norédami patvirtinti jvestj, simbolj auto spauskite
mazdaug 4 sekundes.

ApsSvietimas

ApSvietima galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.
Spustelekite simbolj 8.

Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -8-, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.

Uzterstumo rodmuo

Jei metaliniai riebaly arba aktyvintosios anglies filtrai
prisigeria riebaly, iSjungus ventiliatoriy mazdaug 4
sekundes skamba garsinis signalas.

Indikatoriuje papildomai rodomas atitinkamas simbolis:

= Metalinis riebaly filtras:E

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtirg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra.

Apie metalinio riebaly filtro valymag raSoma skyriuje
— "Valymas ir einamoji technin" 21 psl..

Kol blyksi uzter§tumo indikatoriai, galima atkurti jy
nuostatus. Reikia spusteléti simbolj ,,—*.




Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia
atitinkamai perjungti elektroninj valdiklj.

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir iSjungtas.

m Kartu paspauskite simbolius @ ir auto ir laikykite, kol
pradés $viesti recirkuliacijos rezimo rodmuo c 33, jei
naudojate pradinj rinkinj. Siuos simbolius dar kartg

paspaudus ir palaikius, pradeda $viesti rodmuo L 3x,
jei naudojamas recirkuliacijos modulis ,CleanAir”.

m Dar kartg paspaudus Siuos simbolius ir palaikius,
elektroniniam valdikliui vél perjungiamas oro
istraukimo rezimas (rodmuo B).

Signalas
Garsinio signalo jjungimas

I$junge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius @ ir
,T" ir laikykite mazdaug 3 sekundes. Pasigirsta
patvirtinimas - signalas.

Garsinio signalo iSjungimas
Pakartokite procesg ,,Garsinio signalo jjungimas“.

k8 Valymas ir einamoji
techniné

A[spéjimas

Kyla pavojus nusideginti!!

Eksploatuojamas prietaisas jkaista, ypac lempuciy
srityje. Prie§ pradédami valyti prietaisg, palaukite, kol jis
atvés.

A[spéjimas

Elektros smiugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skysd&io gali istikti srovés smugis.
Prietaisg valykite tik drégna servetéle. Pries pradedami
valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy déezutéje
iSjunkite saugiklj.

A[spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios dregmés kyla elektros smugio
pavojus. Nenaudokite auksStu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A[spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Dévékite apsaugines pirstines.

Valymas ir einamoji technin It

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite demesj j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

astriy arba SveiCiamujy valymo priemoniy,

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra daug alkoholio,
Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

aukstu slégiu arba garais valanciy jrenginiy.

PrieS naudodami kruopS$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.

Atkreipkite demesj j visus nurodymus ir jspejimus,
pateikiamus ant valymo priemoniy.

Sritis Valymo priemonés

Nerudijancio plieno Karstas vanduo su plovikliu:
detalés nuplaukite Sluoste ir nusausinkite minksta
servetéle.
Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite tik
gludinimo Kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvese jsigysite specialiy vali-
kliy nertdijanciajam plienui. MinkSta Sluoste
uztepkite plong priezilros priemonés
sluoksnj.
Karstas vanduo su plovikliu:
nuvalykite drégna Sluoste ir nusausinkite
minksta servetéle.
Nenaudokite nerudijanciajam plienui skirty
valikliy.
Aliuminis ir plastikas  Stiklo valiklis:

valykite minksta servetéle.

Lakuoti pavirSiai

Stiklas Stiklo valiklis:
valykite minkSta servetéle. Nenaudokite sti-
klo gremztuko.

Valdymo elementai Karstas vanduo su plovikliu:

nuvalykite drégna Sluoste ir nusausinkite
minksta servetéle.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg del j ja
patekusios dregmes. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite drégna servetéle.
Nenaudokite neradijanciajam plienui skirty
valikliy.
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It Valymas ir einamoiji technin

Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas

Kyla gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios riebaly
nuosedos.

Riebaly filtrg valykite bent kas 2 ménesius.

Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudétyje
yra rugsciy ar Sarmuy.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite drégna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikiklj.

m Metalinj riebaly filtra galite plauti indaploveéje arba
rankomis.

Rankomis:

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uZsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.
m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai nuskalaukite.
m Leiskite metaliniam riebaly filtrui gerai nusivarveti.

Indaplovéje:

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti
detaliy spalva. Tai neturi jtakos metalinio riebaly filtro
funkcijai.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m  Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro negalima prispausti.
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Metalinio riebaly filtro iSémimas

1. Atidarykite sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite
zemyn. Kita ranka prilaikykite metalinio riebaly filtro
apacia.

2. ISimkite filtrg iS laikiklio.

\
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/

Jei naudojate filtrus su krastiniais siurbimo
elementais, metalinj riebaly filirg patraukite zemyn.
Kita ranka prilaikykite metalinio riebaly filtro apacia.

Jei prietaiso viduje yra papildomi filtrai, atidarykite
sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite Zemyn. Kita
ranka prilaikykite metalinio riebaly filtro apacia.

Pastabos

- Ant filtro gali bati susikaupusiy riebaly.

— Filtrg laikykite horizontaliai, kad nelaséty riebalai.
3. |8valykite metalinj riebaly filtra.

Metalinio riebaly filtro jdéjimas
1. |dékite metalinj riebaly filtra.

Kita ranka prilaikykite filtra.
2. Filtrg pakelkite j virSy ir uzfiksuokite.



El Gedimas — ka daryti?

Atsiradusias triktis daznai galite paSalinti patys. Prie$
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démes;j j Siuos nurodymus.

Alspéjimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik musy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka i$ lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Trik€iy lentelé

Triktis Galima priezas- Sprendimas
tis
Prietaisas nevei-  NejkiStas kiStukas Prijunkite prietaisg prie elek-
kia tros tinklo.
Nutruko elektros  Patikrinkite, ar kiti virtuvés
srové prietaisai veikia.

Sugedo saugiklis ~ Saugikliy dezutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Neveikia apSvieti- Perdege lempu-  Pakeiskite lemputes, Zr. sky-
mas. tés. riy ,Lempuciy keitimas®.

Gedimas - kg daryti? It

Lempuciy pakeitimas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, tadiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!!

KeiCiant lemputes, lempuciy lizdo kontaktams tiekiama
elektros srové. Prie§ keisdami iStraukite kistukg i$ lizdo
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

Svarbu! Naudokite vieno tipo ir vieno pajegumo
apsvietimo priemones (zr. sk. "Lempy tvirtinimas* arba
| prietaisy skydelj, esantj prietaiso viduje; tuomet
nuimkite metalinj riebaly filtrg).

Halogeno lemputés pakeitimas

Pastaba. Sukdami halogeno lemputes, nelieskite

jy stiklinio dangtelio. Sukdami halogeno lemputes,

naudokite sausg ranksluostél].

1. Lemputés Ziedg pasalinkite specialiu jrankiu.

2. |Straukite lempute ir pakeiskite jg to paties tipo nauja
lempute.

3. Jtvirtinkite lemputés dangtel;.
4. Vel kiskite elektros tinklo kiStukg arba jjunkite
saugiklj.

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesy diody lemputes leidziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo centro darbuotojams
arba licencijuotam specialistui (elektros instaliacijos
specialistui).

A[spéjimas

Pavojus susizeisti!

Sviesos diody lemputés Sviecia labai rySkiai ir gali
pazeisti akis (1 rizikos grupe). Neziurékite | jjungtas
Sviesos diody lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.
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It Klienty aptarnavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos
numerj (FD Nr.), kad galétume Jus kompetentingai
aptarnauti. Specifikacijy lentele su numeriais rasite
prietaiso vidingje puséje (tam iSmontuokite metalinj
riebaly filtrg).

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jrasyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atkreipkite démes;j, kad klienty aptarnavimo tarnybos
technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais

Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sarase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezidros
tarnybos technikai, kurie turi Jusy prietaisui tinkandias
originalias atsargines dalis.

Priedai recirkuliaciniam rezimui
(néra pristatomame komplekte)

Pastabos

m  Atkreipkite démes;j | priedy montavimo instrukcijas.

m Naudojant prietaisus, kuriy viduje yra papildomas
filtras, galima naudoti tik ,,CleanAir” recirkuliacijos
modulj.

Pirminé jranga: pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui —
siauras

Pakaitinis filtras

2
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Pirminé jranga: pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui —
platus

Pakaitinis filtras

4

Pirminé jranga: ,CleanAir” recirkuliacijos modulis —
siauras

Pakaitinis filtras

6 T

Pirminé jranga: ,CleanAir” recirkuliacijos modulis —
platus

Pakaitinis filtras

8 [T
753650 kanalo plotis 260 mm
753251 kanalo plotis 260 mm
1753850 kanalo plotis 345 mm
753451 kanalo plotis 345 mm
L.Z57500 kanalo plotis 260 mm
756200 kanalo plotis 260 mm

757600 kanalo plotis 345 mm
756200 kanalo plotis 345 mm

o N o o AW NN =



Svarbus saugos nurodymai It

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

electro
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m Sis prietaisas tvirtinamas prie virtuves luby arba
stabiliai sumontuoty pakabinamy lubuy.

m Laikykités specialiyjy priedy (pvz., naudojamy
veikiant recirkuliacijos rezimui) montavimo

instrukcijy, kurios pateikiamos kartu su tais priedais.

m Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami
prietaisg, stenkités jo nepazeisti.

INSvarbis saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

Gary surinktuvo plotis turi bati maziausiai toks
pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu
galiojandiy statybos ir vietinio elektros
energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

Jei oras iSpucCiamas | iSore, reikia vadovautis
teisiniais reikalavimais (pvz., Salyje
galiojanCiomis statybos taisyklemis).

/\|spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. ISpuciamas oras neturi
patekti nei | veikiant] dimy ar dujy ventiliacijos
kaming, nei | patalpy, kuriose jrengti zidiniai,
veédinimo anga. Jei iSpuciama org norite
nukreipti | neeksploatuojamg dumy ar dujy
ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo
kaminkrécio leidima.

/\spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniavieté, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.
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It Svarbus saugos nurodymai

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) degyjj org ima is tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasSalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, is virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

s Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
s Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slégis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo mova arba naudojant
Kitas technines priemones.

&

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.

/\|spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. Jei jrengiant ventiliacijos
sistema prijungiama prie ugniavietés, kuri
prijungta prie kamino, | gaubte esancig srovés
tiekimo sistemag reikia jmontuoti tinkama
apsauginj isjungiklj.
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/\|spéjimas

Kyla gaisro pavojus!!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Kad nesusikaupty karstis, butina
laikytis nurodyty saugiy atstumy. Atkreipkite
demesj | savo maisto ruosSimo prietaiso
duomenis. Jei dujinés ir elektrinés kaitvietés
naudojamos kartu, batina iSlaikyti didziausig
nurodytg atstuma.

Prietaisg galima montuoti tik iS vienos puses
prie aukstos spintos arba prie sienos.
Atstumas iki sienos arba aukstos spintos turi
buti maziausiai 50 mm.

/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

» Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Déveékite apsaugines
pirstines.

= Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali
nukristi. Visi tvirtinimo elementai turi bati
tvirtai ir saugiai priverzti.

= Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti
reikia 2 asmeny. Naudokite tik tinkamas
pagalbines priemones.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys
gali bati astrios. Jos gali pazeisti elektros
laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti
prietaisg nuo sroveés tiekimo tinklo. Prietaisg
prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei
atlikus montavimo darbus arba jmontavus
nuolatine jungt] kiStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, batinas visy poliy
atjungimo jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas
turi bati maziausiai 3 mm. Nuolatine jungtj gali
jrengti tik elektros instaliacijos specialistas.

/\|spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.



@l Bendros nuorodos

Oro istraukimo rezimas

A[spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis degimo
dujomis. ISpudiamas oras neturi patekti nei j veikiantj
ddmy ar dujy ventiliacijos kaming, nei j patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, védinimo anga. Jei iSpuciamg org norite
nukreipti | neeksploatuojama dimy ar dujy ventiliacijos
kaming, reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine sieng,
reikia naudoti teleskoping mova.

Ventiliacijos linija

Pastaba. Prietaiso gamintojas neatsako uz pretenzijas,
susijusias su vamzdyno dalimi.

m Prietaisas bus naudojamas optimaliai, jei ventiliacijos
vamzdis bus trumpas, tiesus, o jo skersmuo - kuo
didesnis.

m Jei bus naudojamas ilgas, SiurksStus ventiliacijos
vamzdis, bus daug lanksty, naudojami mazesnio nei
150 mm skersmens vamzdziai, oras nebus
Salinamas optimaliu galingumu, o ventiliatorius veiks
garsiau.

m Vamzdziai ir zarnos, naudojami klojant ventiliacijos
linijg, turi bati iS nedegios medziagos.

Apvalieji vamzdziai

Rekomenduojamas vidinis vamzdzio skersmuo — 150
mm; maziausias naudojamo vamzdzio skersmuo turi
bati 120 mm.

Plokstieji ortakiai
Vidinis skerspjuvis turi atitikti apvaliyjy vamzdziy
skersmeni.

150 mm @ mazdaug 177 cm?
120 mm @ mazdaug 113 cm?

m Plokstieji ortakiai turéty bati be astriy jlinkiy.
m Jei skiriasi vamzdziy skersmuo, jtaisykite
sandarinimo juostele.

Luby paruosimas

m Lubos turi bati lygios, horizontalios ir tinkamos
planuojamai apkrovai.

m  Greztiniy skyliy gylis turi atitikti varzty ilgj. Mdrvinés
turi tvirtai laikytis.

m Pridéti varztai ir mUrvinés tinkami naudoti masyviame
mure. Jei prietaisas tvirtinamas prie kitokiy
konstrukcijy (pvz., gipskartonio, porétojo betono,
kiaurymétujy plyty), batina naudoti atitinkamas
tvirtinimo priemones.

m  Maksimalus gary surinktuvo svoris yra 50 kg.

Bendros nuorodos It

Elektrinis prijungimas

A[spéjimas

Elektros smiigio pavojus!

Prietaiso viduje esandios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.

Prijungimo duomenys nurodyti ant prietaisy skydelio,
esancio prietaiso viduje; norédami jj pamatyti, iSimkite
metalinj riebaly filtra.

Prijungimo laido ilgis: mazdaug 1,30 m

Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy
trikdziy spinduliuotés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo
srovés tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie
lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal
reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba
jmontavus nuolatine jungtj kisStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, batinas visy poliy atjungimo
jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas turi bGti maziausiai 3
mm. Nuolatine jungtj gali jrengti tik elektros instaliacijos
specialistas.
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It Montavimas

Montavimas Apatinio rémo montavimas

Nustate bendrg remo aukstj, virSutine ir apatine rémo
dalis sutvirtinkite deSimcia varzty.

Virsutinio remo montavimas

. . _ , - Pastabos
1. Pries montuodami ismatuokite bendrg rémo aukstj = |sitikinkite, ar teisinga apatinés rémo dalies padétis.
ir pazymekite vietas, kur bus verziami varztai. Atviras $onas turi bati nukreiptas j viryklés valdymo
Pastaba. Remo aukstj galima reguliuoti kas 20 mm. elementy puse.
2. Ant luby pieStuku pasizymekite prietaiso centra. m Atsuke tvirtinimo varztus, réma galésite islyginti
3. Naudodami pridetus Sablonus, ant luby pieStuku ir véliau.
pazymeékite vietas, kur bus verziami varztai.
. i
i Oro istraukimas
/ 3 635-815 mm
o ‘::"’ VV"’E §m®
E )
£ d Recirkuliacija
I : 635 - 935 mm
- :
4. |8grezkite keturias 8 mm skersmens ir 80 mm gylio
tvirtinimo skyles ir jstumkite mdrvines.
5. Keturiais varztais prie luby pritvirtinkite rémo
virSutine dalj. m [l
Pastaba. |sitikinkite, ar teisinga rémo padétis. 10 x
Vidurinis lankelis zymi garus surenkancia puse ir turi I
bati nukreiptas j viryklés valdymo elementy puse. \H
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Prietaiso montavimas

1. Prietaisg i$ apadios jkabinkite | rema.
Pastaba. Bukite atidUs: neprispauskite elektros
laido.

2. Dviem varztais pritvirtinkite prietaisg prie remo.

%.
(5]
2X

3. Jkabinkite ir priverzkite apsauginj lankel;.

4x

Vamzdziy jung€iy tvirtinimas

Pastaba. Jei naudojate aliuminio vamzdj, pries tai
iSlyginkite prijungimo vieta.

150 mm skersmens ventiliacijos vamzdis
(rekomenduojamas dydis)

Ventiliacijos vamzdj pritvirtinkite tiesiog prie ventiliacijos
atramos.

120 mm skersmens ventiliacijos vamzdis

1. Reduktoriaus atrama tvirtinkite tiesiai prie
ventiliacijos atramos.

2. Ventiliacijos vamzdj tvirtinkite prie reduktoriaus
atramos.

3. Abi sujungimo vietas tinkamai uzsandarinkite.

Montavimas It

Kamino aptaiso montavimas

A[spéjimas
Kyla pavojus susizeisti!!
| astrias briaunas montuojant. Montuodami prietaisg,
muvekite apsaugines pirstines.
1. Nuimkite kamino aptaisus.
Nupléskite lipnigjg juosta.
2. Nupléskite abiejose pusése esancig apsaugine folija.
3. Abi virSutines kamino dalis uzdékite ant prietaiso ir
jas sujunkite.
Pastaba. VirSutinio kamino plySiai turi bati nukreipti
zemyn.

4. VirSutine kamino dalj pastumkite j virsy ir pritvirtinkite
2 varztais.

5. |statykite abi apatines kamino dalis ir jas sujunkite.
—T

o
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Plasaku informaciju par produkciju, rezerves dalam un
servisu atradisiet timekli: www.siemens-home.com un
tieSsaistes veikala: www.siemens-eshop.com

EY Noteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Juas
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir drosSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par

pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

30

Siiekarta ir paredzéta lieto$anai tikai privata
majsaimnieciba un majas vide. lekarta nav
paredzeta lietoSanai artelpa. Neatstajiet iekartu
darbibas laika bez uzraudzibas. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
neatbilstigas lietoSanas vai nepareizas
apkopes dé|.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstoSam zinasanam ierici var lietot tikai citu
cilveku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iesp&jamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt
berni, iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki
par 8 gadiem un tas tiek darits kada cita
cilveka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem, neatrastos ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

P&c izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportésanas laika izraisitus bojajumus.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.

ENSvarigas drosibas norades

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjumi!

Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.



No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpludes silditaji, karsta udens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izpludes sisteému (piem., kaminu).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosuceéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietieckamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.

= Tade| vienmeér janodrosina gaisa pieplude.
= Izmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievérosana nav
nodroSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iesp€jams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

@:/n

Noteikti konsultgjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novértét visas ékas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

= lauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi
divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

Svarigas droSibas norades v

= [Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambéjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tai ir slegts,
nenonemams vaks. Pavardam nedrikst |aut
dzirkstelot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzeésiet uguns liesmas ar tudeni.
|zsledziet sildrinki. Uzmanigi apslapeéjiet
liesmas ar vacinu, dzeSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Gazes sildrinki bez gatavoSanas traukiem
darbibas laika rada lielu karstumu. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. lzmantojiet
gazes sildrinkus tikai tad, kad uz tiem ir
trauki.

= Vienlaikus darbinot vairakus gazes
sildrinkus, rodas liels karstums. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Nedarbiniet
vienlaikus divus gazes sildrinkus ar
vislielako liesmu ilgak par 15 minatem.
Lielizméra deglis, kura jauda parsniedz
5 kW (vokédienu gatavoSanai), rada diviem
gazes degliem lidzvertigu karstumu.

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|ust karstas. Nepieskarieties karstam
detalam. Nelaujiet krasns tuvuma atrasties
bérniem.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekS€jam detalam var bat asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

= Uz iekartas novietoti priekSmeti var
nogazties. Nenovietojiet uz iekartas
priekSmetus.

= LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitéjumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties ilgak par 100 sekundem tieSi
uz ieslégtajam LED spuldzéem.

/\ Bridinajums

Elektriska trieciena risks!

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
lerici no elektriskas stravas tikla un
izsledziet drosinataju kasté. Izsauciet klientu
servisu.
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v Vides aizsardziba

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesleguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Jaierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika firitaju.

Bojajumu iemesli

Uzmanibu!

Bojajumu bistamiba ar koroziju. Gatavojot
eédienu, vienmeér ieslédziet ierici, lai izvairitos
no kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
novérstu paréjo spuldzu parslodzi.

Elektronikas detalas iekluvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Nepareizas tinsanas raditi virsmas bojajumi.
Neruséjosa térauda virsmas ftiriet tikai
slipéjuma virziena. Neizmantojiet nertuséjosa
térauda tiritaju vadibas elementu tiriSanai.
Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Neizmantojiet kodigus vai
abrazivus tiriSanas lidzek]us.

Kondensata atpludes raditu bojajumu risks.
Uzstadiet atgaisa kanalu ieslipi pret iekartu (1°
slipums).

B} Vides aizsardziba

Videi draudziga utilizacija
Utilizéjiet iepakojumu videi draudziga veida.

Si ierice ir markéta atbilsto$i Eiropas direktivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericEm (waste electrical and
mmmm clectronic equipment - WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieriéu nodoSana un parstrade.
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ReZima veidi

Gaisa izvadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs un pa
caurulu sistemu to izvada artelpa.

Noradijums: Atgaisu nedrikst izvadit nedz pa
funkcionéjoSu diumvada vai atgaisa kaminu, nedz ari pa
pavarda vietas sucéjventilacijas Sahtu.

m Laiizvaditu atgaisu pa nefunkcionéjosu dimvada vai
atgaisa kaminu, vajadziga atbildiga skurstenslauka
atlauja.

m Ja atgaisu izvada pa argjo sienu, tad jaizmanto
teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lesukto gaisu tira tauku filtri un aktivas
v ogles filtrs un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.

4
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Noradijumi

m Lai gaisa cirkulacijas rezZima sasaistitu smakas,
jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices dazadam
darbinasanas iespé&jam gaisa cirkulacijas rezima var
uzzinat prospektos vai jautajot specializéta veikala
darbiniekiem. Tam nepiecieSamo aprikojumu var
sanemt specializétaja veikala, klientu apkalpoSanas
dienesta vai tieSsaistes veikala.

m lerices, kuru korpusa ir uzstadits papildu filtrs,
iespéjams darbinat tikai ar gaisa cirkulacijas moduli
"CleanAir" (skat. gaisa cirkulacijas reZima
papildpiederumus).



Edlerices apkalpe

S pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma 1pasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

Vadibas panelis 1. variants

lerices apkalpe Iv

Noradijums: leslédziet tvaika nosltcéju édienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet tikai dazas minutes
péc édienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
visefektivak noversti.

e

M leslegts/izslegts ventilators

8- leslégts/izslégts/blavs apgaismojums

Parslegt uz mazaku ventileSanas rezims/ventilatora darbiba
tukSgaita

+ Parslegt uz lielaku ventileSanas rezimu/1., 2. intensivais rezims
b Funkcija ,Boost” (islaiciga maksimala jauda)
[-=>I Ventilatora darbiba tukSgaita

Ventilatora lietoSana
leslegsana

m Pieskarieties simbolam @.
Ventilators tiek palaists rezima .

m Pieskarieties simbolam + vai -, lai mainitu ventilatora
jaudas limeni.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam .
Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

Pieskarieties simbolam + vai -, kamér ventilators
darbojas rezima 3.

Tiek ieslégts intensivais rezims {int. Pieskaroties
vélreiz simbolam +, tiek ieslégts intensivais rezims
int.

Péc apméram 6 minttém elektronika automatiski
parslédzas uz zemaku ventiléSanas rezimu .Lai
partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika beigam,

pieskarieties taustinam -, lldz sasniegts vélamais
ventileéSanas rezims.

Funkcija ,,Boost”

Funkcija ,Boostl” nodroSina 1slaicigu maksimalo jaudu,
ko var aktivet jebkura ventiléSanas rezima.

Pieskarieties simbolam b. Péc apméram 20 sekundém
ventilators parslégsies ieprieks iestatitaja rezima.

Ventilatora darbiba tuksgaita
Pieskarieties simbolam I-=21.

Péc apméram 10 minGtém ventilators automatiski
izsledzas.

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslegt un izslegt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam --.
Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu -&:, i[dz ir izvéléta vélama
spilgtuma pakape.

Piesatinatibas indikacija
Ja metala vai aktivas ogles filtri ir piesatinati, péc

ventilatora izslegSanas atskan apm. 4 sekunzu ilgs
skanas signals.

Papildus displeja paradas atbilstigais simbols:

s Metala filtri: B8

Vélakais tagad javeic metala filtru tiriSana vai aktivas
ogles filtru nomaina.

Metala tauku filtra tindana aprakstita nodala

— "Tirisana un apkope" 35. lappuse.

Laika, kad mirgo piesatinatibas norades, tas var
atiestatit. Pieskarieties simbolam - .

Cirkulejosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Cirkulgjosa gaisa rezimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaika nostcéjam jabut pieslégtam un izslégtam.
m Vienlaicigi nospiediet un turiet simbolus O un =,

cirkuléjosa gaisa rezimam. Taustinu kombinaciju
atkartoti nospiezot un turot, izgaismojas cirkuléjosa
gaisa modula ,CleanAirl” indikators L 7.

m Taustinu kombinaciju atkartoti nospiezot un turot,
elektroniska vadiba automatiski parslédzas uz gaisa

novadidanas rezimu (indikators Eg).

Skanas signals
Skanas signala ieslegSana

Izslegtam ventilatoram reiz€ nospiediet un turiet apm. 3
sekundes simbolus (D un +. Atskan apstiprindjuma
signals.

Skanas signala izslégSana
Atkartojiet procedlru ,Skanas signala ieslegsana”.
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lv lerices apkalpe

Vadibas panelis 2. variants

st ARRRRRRRRRRRENE o

O leslégts/izslegts ventilators

-0. leslegts/izslegts/blavs apgaismojums

b Funkcija ,Boost” (islaiciga maksimala jauda)

auto Automatiskais rezims ar ventilatora darbibu tukSgaita
-] ||+ VentileSanas rezimu iestatiSanas zona

Ventilatora lietoSana
leslegSana

m Pieskarieties simbolam .
Ventilators tiek palaists reZima .

m Pieskarieties ar pirkstu iestatiSanas zona | | |, lai
mainitu reZimu intensitati.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam Q.

Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

Pieskarieties ar pirkstu iestatiSsanas zona | | | uz labo
pusi. lesp&jams izvéléties intensivos reZimus {int un 2
int.

Péc apméram 6 minttém elektronika automatiski
parslédzas uz zemaku ventiléSanas rezimu .Lai
partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika beigam,

ar pirkstu velciet iestatiSanas zona | | | uz kreiso pusi,
lldz pieejams vélamais ventiléSanas rezims.

Funkcija ,,Boost”

Funkcija ,Boostl” nodroSina islaicigu maksimalo jaudu,
ko var aktivet jebkura ventiléSanas rezima.

Pieskarieties simbolam b. Péc apméram 20 sekundém
ventilators parslégsies ieprieks iestatitaja rezima.

Automatiskais rezims
leslegsana

m Pieskarieties simbolam .
Ventilators tiek palaists rezima .

m Pieskarieties simbolam auto.
Optimalo ventilatora reZimu {, & vai 3 automatiski
iestata, izmantojot sensoru.

IzslegSana

Pieskarieties simbolam auto vai simbolam @, lai
izslegtu automatisko rezimu.

Ja sensors vairs neuztver gaisa kvalitates izmainas
telpa, ventilators automatiski izsledzas.

Ventilators automatiskaja rezima darbojas ne ilgak par
4 stundam.
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Sensora vadiba

Automatiskaja reZima tvaika nosucéja sensors nosaka
varisanas un cepsSanas aromatu intensitati. Atbilstigi
sensora iestatijumam ventilators automatiski parslédzas
cita rezima.

RaZotaja iestatita jutibas pakape: 3

Zemaka jutibas pakape:
Augstaka jutibas pakape: 5

Ja sensora vadiba reagé parak atri vai parak léni, tad to
var atbilstigi pielagot.

1. Kad ventilators ir izslegts, apm. 4 sekundes turiet
nospiestu simbolu auto. lestatijums redzams
displeja.

2. Pieskaroties ar pirkstu iestatiSanas zona | | | uz labo
vai kreiso pusi, iespéjams mainit sensora vadibas
iestatijumus.

3. Lai apstiprinatu ievaditos datus, turiet taustinu auto
nospiestu apméram 4 sekundes.

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslégt un izslégt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam -&-.

Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu &, [[dz ir izvéléta vélama
spilgtuma pakape.

Piesatinatibas indikacija
Ja metala vai aktivas ogles filtri ir piesatinati, péc

ventilatora izslegSanas atskan apm. 4 sekunzu ilgs
skanas signals.

Papildus displeja paradas atbilstigais simbols:

s Metala filtri: B8

Vélakais tagad javeic metala filtru tiriSana vai aktivas
ogles filtru nomaina.

Metala tauku filtra tiriSana aprakstita nodala

— "Tirisana un apkope" 35. lappuseé.

Laika, kad mirgo piesatinatibas norades, tas var
atiestatit. Pieskarieties simbolam - .




Cirkulejosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Cirkulgjosa gaisa reZimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaika nostcéjam jabut pieslégtam un izslégtam.
= Vienlaicigi nospiediet un turiet simbolus D un auto,

cirkulgjosa gaisa rezimam. Taustinu kombinaciju
atkartoti nospieZot un turot, izgaismojas cirkuléjosa
gaisa modula ,CleanAirl” indikators L3t

m Taustinu kombinaciju atkartoti nospiezot un turot,
elektroniska vadiba automatiski parslédzas uz gaisa

novadidanas rezimu (indikators B).

Skanas signals

Skanas signala ieslegSana

Izslegtam ventilatoram reiz€ nospiediet un turiet apm. 3
sekundes simbolus (D un +. Atskan apstiprindjuma
signals.

Skanas signala izslegSana
Atkartojiet procedlru ,Skanas signala ieslegsana”.

K2 Tirisana un apkope

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Darbojoties iekarta, jo 1pasi tas spuldzes, sakarst. Pirms
tirisanas pagaidiet, lidz iekarta ir atdzisusi.

ABridinéjums

Elektrotraumu risks!

lekarta iek|uvis mitrums var radit elekirotraumas. Tiriet
iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms iekartas tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla vai izsledziet atbilstigo
droSinataju.

/\ Bridinajums

Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika tiritaju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

lekartas iekS€jam detalam var bit asas malas un stdri.
Jaizmanto aizsargcimdi.

TiriSana un apkope Iv

Tirisanas lidzekli

Lai nebojatu atskirigas virsmas, izmantojot nepareizus
tinsanas lidzek|us, ieverojiet turpmak minétas norades.
Neizmantojiet:

kodigus vai abrazivus tiriSanas lidzek|us;
tinSanas lidzek|us ar augstu alkohola satury;
metala skrapjus vai cietus tiriSanas suk|us;
augstspiediena tiritajus vai tvaika striklu.

Pirms lietoSanas rupigi izskalojiet jaunas sukldranas.

leverojiet visas norades un bridinajumus uz tiriSanas
lldzekl|a iepakojuma.

Zona Tirsanas lidzeklis

Nerusejoss térauds  Karsts sarmains Skidums.
Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.
Nerusejosa terauda virsmas tiriet tikai slipé-
juma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specialize-
tos veikalos var iegadaties nerusejosa
térauda tirsanai paredzetus lidzek|us. Uzkla-

dranu.

Karsts sarmains Skidums.

Notiriet ar Skiduma sameércetu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Neizmantojiet nerusejosa terauda tiriSanai
paredzetus lidzek]us.

Aluminija un plastma- ~ Stikla tiriSanas lidzeklis.

Lakotas virsmas

sas detalas Notiriet ar mikstu dranu.

Stikls Stikla tirisanas lidzeklis.
Notiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet skrap-
jus.

Vadibas elementi Karsts sarmains Skidums.

Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var
radit bojajumu risku. Netiriet vadibas elemen-
tus ar slapju dranu.

Neizmantojiet nerséjosa térauda tiriSanai
paredzetus lidzeklus.
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lv TiriSana un apkope

Metala filtra tiriSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

/\ Bridinajums
Ugunsbistamiba!
Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.

Tauku filtrs jatira vismaz reizi divos ménesos.

Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

Noradijumi

m Neizmantojiet agresivus, skabi vai sarmu saturosSus
tinsanas lidzek|us.

m Tirot metala filtrus, tiriet ar mitru lupatu arm metala
filtra balstu ierice.

m  Metala filtrus JUs varat tirtt arl trauku mazgajama
masina vai ar roku.

Ar roku:

Noradijums: Lielu netirumu gadijuma Jus varat
izmantot specialu tauku SkidinaSanas lidzekli. To var
pasutit online-shop.

m lemérciet metala filtrus karsta ddens sarma.

m Tinanai izmantojiet suku un péc tam labi noskalojiet
filtru.

m Laujiet tGdenim nopilét no metala filtriem.

Trauku mazgajama masina:

Noradijums: Tirot trauku mazgajama masina, var
rasties vieglas krasu izmainas. Tas neietekmé metala
filtru darbibu.

m Nemazgajiet stipri piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala filtrus trauku mazgajama masina
atstatus vienu no otra. Metala filtri nedrikst
iespiléeties.
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Metala tauku filtra nonemsana

1. Atveriet aizvaru un atvaziet metala filtru lejup.
Vienlaikus ar otru roku satveriet zem metala filtra.
2. Iznemiet metala filtru no turétaja.

\

N
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Ja nosuceéja filtri izvietoti sanos, iznemiet metala
filtru, velkot to lejup. Vienlaikus ar otru roku satveriet
zem metala filtra.

Ja korpusa ir uzstadi papildu filtri, atveriet aizvaru un
atvaziet metala filtru lejup. Vienlaikus ar otru roku
satveriet zem metala filtra.

Noradijumi
- Tauki var sakraties metala filtra apaksdala.
— Lai novéerstu tauku piléSanu, turiet metala filtru
horizontali.
3. Notiriet metala tauku filtru.

Metala tauku filtra uzstadisana

1. levietojiet metala tauku filtru.
Vienlaikus ar otru roku pieturiet filtru no apaksas.

2. levietojiet metala tauku filtru, pacelot to uz augsu, un
aizveriet aizvaru.



Ed Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

Biezi var rasties traucéjumi, kurus ir gruti atrisinat
patstavigi. Pirms klientu servisa specialista izsaukSanas
aicinam nemt vera turpmak minétos noradijumus.

ABridinéjums

Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificets musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsleédziet
drosSinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

Traucejumu tabula

Traucéjums lespéjamais ie-  Risinajums

mesls
lekarta nedarbo-  KontaktdakSanav Pievienojiet iekartu pie elek-
jas iesprausta kon-  trotikla

taktligzda

Elektropadeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

partraukums virtuves iekartas
Bojats droSinatajs Parbaudiet, vai iekartas drosi-
natajs drosSinataju karba nav
bojats
Apgaismojums  Spuldzesirboja-  Nomainiet spuldzes, sk.
nedarbojas. tas. nodau ,,Spuldzu maina”.

Ka rikoties bojajuma gadijuma? Iv

SpuldZzu nomaina

S pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

/\ Bridinajums

Elektrotraumu risks!

Spuldzu ligzdas ir pieslégtas pie elektrotikla. Pirms
spuldzu mainas atvienojiet iekartu no elektrotikla vai
izslédziet atbilstigo droSinataju.

Svarigi! Izmantojiet tikai vienada tipa un vienadas
jaudas apgaismes lidzek|us (sk. spuldzes ietveri vai
firmas plaksniti ierices iekS€ja korpusa) — tam
nepiecieSama metala filtru demontaza.

Halogénspuldzu nomaina

Noradijums: levietojot halogénspuldzes, nedrikst

pieskarties spuldzes stiklam. Halogénspuldzu

ievietoSanai izmantojiet tiru draninu.

1. Uzmanigi nonemiet spuldzes gredzenu ar piemérotu
instrumentu.

2. lzvelciet spuldzi un nomainiet ar to pasSu spuldzes
tipu.

ol

levietojiet spuldzes nosegu.
4. No jauna iespraudiet kontaktdaksu jeb ieslédziet
droSinataju.

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, vina
servisa dienests vai speciali apmacits specialists
(elektroinstalators).

ABridinéjums

levainojumu risks!

LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta var nodarit
kaitéjumu acim (1. riska grupa). Neskatieties ilgak par
100 sekundém tiesSi uz ieslégtajam LED spuldzem.
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v Servisa dienests

Va Servisa dienests

Lai jus varétu sanemt lietpratigu palidzibu, sazinoties ar
klientu apkalpoSanas dienestu, nosauciet razojuma
numuru (E Nr.) un razoSanas numuru (FD Nr.).
Identifikacijas plaksnite ar Siem numuriem atrodas
iekarta (lai redz€tu numuru, janonem metala tauku
filtrs).

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs vienmér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalposanas
dienests

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novérsana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma
esosaja tehniska servisa dienestu saraksta.
Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadéjadi jus varat but
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Gaisa cirkulacijas rezima papildpiederumi

(nav ieklauti komplekta)

Noradijumi

m levérojiet noradijumus piederumu montazas
rokasgramatas.

m lerices, kuru korpusa ir uzstadits papildu filtrs,

iespéjams darbinat tikai ar gaisa cirkulacijas moduli
"CleanAir"

Sakuma aprikojums: gaisa cirkulacijas rezima sakuma
komplekts "Starter Set" — Saurs

Mainas filtrs
| \ _=
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Sakuma aprikojums: gaisa cirkulacijas rezima sakuma
komplekts "Starter Set" - plats

Mainas filtrs

| \ -

Sakuma aprikojums: gaisa cirkulacijas rezima modulis
"CleanAir" — Saurs

Mainas filtrs

6 T

Sakuma aprikojums: gaisa cirkulacijas rezima modulis
"CleanAir" - plats

Mainas filtrs

8 [T
753650 kanala platums - 260 mm
753251 kanala platums - 260 mm
753850 kanala platums - 345 mm
753451 kanala platums - 345 mm
L.Z57500 kanala platums - 260 mm
756200 kanala platums - 260 mm

L.Z57600 kanala platums - 345 mm
756200 kanala platums - 345 mm

o N o o AW NN =



Svarigas droSibas norades v

MONTAZAS INSTRUKCIJA

electro

4x
4x

4x
16x @(® 2x

m Siierice tiek instaléta pie virtuves griestiem vai stabili
piekartiem griestiem.

m Par atseviskam papildaprikojuma detalam (piem.,
cirkulejoSam gaisam) ieverojiet pievienoto
instalacijas pamacibu.

m lerices virsmas ir jutigas. Instal€jot izvairieties
no bojajumiem.

INSvarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabgjiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadiSana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadisanas vieta
atbild uzstaditajs.

Tvaika nosucéja minimalajam platumam
jaatbilst sildlaukumu platumam.

Veicot instalaciju, jaievero aktuali speka
esosSie buvniecibas noteikumi un vietéjie
stravas un gazes apgades noteikumi.

Veidojot izpludes gaisa novadiSanas sistemu,
jaievéro visas atbildigo iestazu un reguléjumu
prasibas (piem., valsts blvnoteikumi).

/\ Bridinajums

Draudi dzivibai!

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Izplides gaisu nedrikst novadit
ne funkcionéjosa dumvada vai izpludes gaisa
kamina, ne arl Sahta, kas paredzéeta gaisa
atsuknésSanai no telpam, kuras uzstaditi
kamini. Novadot izplides gaisu
nefunkcionéjosa dumvada vai izplides gaisa
kamina, nepiecieSama atbildiga
skurstenslaucitaja atlauja.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéejumi!

Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.
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Iv Svarigas droSibas norades

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta udens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izpludes sistému (piem., kaminu).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosUceéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstUkts gaiss -
bez pietieckamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iestktas
atpakal dzivojamas telpas.

= Tade| vienmeér janodroSina gaisa pieplude.
= |zmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvéertibu ievéroSana nav
nodroSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

&

Noteikti konsultejieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novertet visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjumi!

Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindésanos. Ja uzstada ar kaminu savienotu
pavardu, tvaiku nosucéja elektropadeve
jaapriko ar atbilstigu droSinataju.
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/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai
neuzkratos karstums, jaievéro noraditie
attalumi droSai lietoSanai. Jaievero sildiekartas
dati. Ja vienlaikus darbina gazes un
elektriskos sildrinkus, tad jaievero vislielakais
noraditais attalums.

lekartu drikst uzstadit tikai ar vienu pusi tieSi
blakus augstam skapim vai sienai. Attalumam
no sienas vai augsta skapja jabut vismaz 50
mm.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bt asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

m Jaierice nav pareizi piestiprinata pie sienas,
ta var krist. Visi stiprinajumi jauzstada stingri
un drosi.

» lekarta ir smaga. Lai iekartas parvietoSana
bltu drosa, ta japarvieto vismaz diviem
cilvekiem. Jaizmanto tikai paredzétie
paliglidzekii.

/\ Bridinajums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekséjam detalam var bt asas malas
un stari. Tie var bojat piesleguma kabeli.
UzstadiSanas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesleguma kabeli.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

JanodrosSina iespéja jebkura laika atvienot
ierici no stravas tikla. lerici drikst pieslegt tikai
noteikumiem atbilstigi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis
péc uzstadiSanas vairs nav pieejams vai ari ir
nepiecieSams nodrosSinat fiksétu pieslegumu,
instalacijas gaita jaizveido visu polu
atvienoSanas ierice ar attalumu starp
kontaktiem vismaz 3 mm. Fikséto pieslegumu
drikst izveidot tikai kvalificéts elekitrikis.

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.



@ Visparéji noradijumi
Gaisa izvadisanas rezims

ABridinéjums

Draudi dzivibai!

Atpakal iestktas dimgazes var izraisit saindésanos.
Izplides gaisu nedrikst novadit ne funkciongjo$a
dimvada vai izpludes gaisa kamina, ne ari $ahta, kas
paredzéta gaisa atsuknésanai no telpam, kuras uzstaditi
kamini. Novadot izplides gaisu nefunkcionéjosa
dimvada vai izplides gaisa kamina, nepiecieSama
atbildiga skurstenslaucitaja atlauja.

Ja izplides gaiss tiek izvadits caur aréjo sienu,
nepiecieSams izmantot teleskopisku sienas karbu.

Atgaisa vads

Noradijums: lerices razotajs neatbild par sudzibam,
kas attiecas uz caurulu posmiem.

m lerice darbojas ar optimalu jaudu, ja izmanto Tsu,
taisnu atgaisa cauruli ar iespéjami lielu diametru.

m Ja izmanto garas, nelidzenas atgaisa caurules,
vairakus caurulu izliekumus vai caurules ar diametru,
kas ir mazaks par 150 mm, nostkSanas jauda nav
optimala un ventilators darbojas ar lielaku troksni.

m Uzstadot atgaisa vadu, jaizmanto ugunsdrosa
materiala caurules vai §|Utenes.

Apalas caurules
leteicams izmantot caurules ar 150 mm iek$éjo
diametru, tacu tam jabat vismaz 120 mm.

Plakanas caurules
lekS€jam diametram jaatbilst apalo caurulu diametram.

@ 150 mm, apm. 177 cm?
@ 120 mm, apm. 113 cm?

m Plakanajam caurulém jabut bez asiem izliekumiem.
m Ja caurulu diametri nesakrit, ievietojiet blivlenti.

Griestu sagatavosSana

m Griestiem jabuGt lldzeniem, horizontaliem
un pietiekami izturigiem.

m  Urbumu dzilumam jaatbilst skravju garumam. Tapam
jabut stingri nostiprinatam.

m Piegadatas skrlves un tapas ir piemérotas masiviem
akmenu mariem. Citam konstrukcijam (piem.,
rgipsim, porainajam betonam, caurumoto kiegelu
madriem) nepiecieSama atbilstoSu nostiprinasanas
lidzeklu izmanto$ana.

m  Maks. tvaika nosutcéja svars sastada 50 kg.

Visparéji noradijumi v

Elektropieslegums

ABridinéiums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stdri.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un nekur neiespiediet piesleguma kabeli.

NepiecieSamie piesleguma dati ir noraditi uz firmas
plaksnites ierices korpusa Sim nolukam demontéjiet
metala filtru.

Piesleguma vada garums: apm. 1,30 m
Siierice atbilst EK radio trauc&umu noteikumiem.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no
stravas tikla. lerici drikst pieslegt tikai noteikumiem
atbilstigi izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja
kontaktspraudnis péc uzstadiSanas vairs nav pieejams
vai ari ir nepiecieSams nodroSinat fiksétu piesléegumu,
instalacijas gaita jaizveido visu polu atvienoSanas ierice
ar attalumu starp kontaktiem vismaz 3 mm. Fikséto
pieslegumu drikst izveidot tikai kvalificéts elektrikis.
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v

UzstadiSana

Uzstadisana

Augseéja balstkarkasa montaza

1.

Pirms montazas nosakiet balstkarkasa kopéjo
augstumu un atziméjiet skrdvju caurumus.
Noradijums: Balstkarkasa augstumu var regulét ar
20 mm attalumiem.

Atziméjiet ierices viduspunktu pie griestiem.

Ar piegadatajiem Sabloniem ieziméjiet griestos
skrivju pozicijas.

© o o O
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Urbiet Cetrus @ 8 mm un 80 mm urbuma dzijluma
caurumus nostipringjumiem un iespiediet tapas
viena limeni.

Piestipriniet pie griestiem augS$éjo balstkarkasa dalu
ar 4 skravém.

Noradijums: levérojiet pareizu balstkarkasa poziciju.

Vidéja skava apzimé aréjo pusi un tai janorada
sildvirsmas vadibas elementu virziena.

Apakseja balstkarkasa montaza

Piestipriniet ar 10 skrlivém balstkarkasa augséjo
un apaks$éjo dalu noteiktaja kopé€ja augstuma.

Noradijumi

levérojiet apakséja balstkarkasa pareizo poziciju.
Aréjai pusei janorada sildvirsmas vadibas elementu
virziena.

Atlaizot nostiprindjuma skrives, iesp&jama
balstkarkasa vélaka lagoSana.

Izvades gaiss

635-815 mm
Om —|
om o] I =

CirkuléjoSais gaiss
635 -935 mm

10 x




lerices montaza

1. lekariet ierici no apaksSas balstkarkasa.
Noradijums: leverojiet, lai tikla kabelis netiktu
iespiléets.

2. Piestipriniet ierici pie balstkarkasa ar 2 droSibas
skravem.

3. lekariet droSibas apskavu un stingri pieskrivéjiet.

4x

Caurulsavienojumu nostiprinasana

Noradijums: Izmantojot aluminija cauruli, ieprieks
nolidziniet piesleguma vietu.

@ 150 mm atgaisa caurule (ieteicamais izmers)

Piestipriniet atgaisa cauruli tieSi pie gaisa iscaurules un

noblivéjiet.

@ 120 mm atgaisa caurule

1. Piestipriniet parejas 1scauruli tieSi pie gaisa
Iscaurules.

2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie parejas iscaurules.
3. Abas savienojuma vietas atbilstoSi noblivéjiet.

UzstadiSana

Kamina apdares montaza

/\ Bridinajums

Traumu bistamibal!

ar asam malam instalacijas laika. lerices instalacijas

laika vienmeér nésajiet aizsargcimdus.

1. Atdaliet ventilacijas kanala apdares plaksnes.
Sim nolukam nonemiet imlenti.

2. Nonemiet aizsargplévi abos sanos.

3. Virsgja ventilacijas kanala abas dalas uzlieciet uz
ierices un sabidiet.
Noradijums: Virséja ventilacijas kanala spraugam
jabut verstam lejup.

4. AugSegjo ventilacijas kanala dalu uzbidiet uz augsu
un nostipriniet ar 2 skravéem.

—ah

® _

iy g

5. levietojiet un sabidiet abas ventilacijas kanala
apak$ejas dalas.
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	1. Kai ventiliatorius išjungtas, simbolį ! spauskite maždaug 4 sekundes. Parodomas nuostatas.
	2. Nustatymo srityje ||| pirštu braukdami į dešinę arba į kairę, pakeisite jutiklio valdymo nuostatą.
	3. Norėdami patvirtinti įvestį, simbolį ! spauskite maždaug 4 sekundes.

	Apšvietimas
	Užterštumo rodmuo
	Signalas

	2 Valymas ir einamoji techninė
	Valymas ir einamoji technin
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus nusideginti!!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	Valymo priemonės
	Sritis
	Valymo priemonės

	Metalinio riebalų filtro valymas
	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!

	Pastabos
	Rankomis:
	Pastaba.
	Indaplovėje:
	Pastaba.

	Metalinio riebalų filtro išėmimas
	1. Atidarykite sklendę ir metalinį riebalų filtrą atlenkite žemyn. Kita ranka prilaikykite metalinio riebalų filtro apačią.
	2. Išimkite filtrą iš laikiklio.
	Pastabos
	3. Išvalykite metalinį riebalų filtrą.


	Metalinio riebalų filtro įdėjimas
	1. Įdėkite metalinį riebalų filtrą.
	2. Filtrą pakelkite į viršų ir užfiksuokite.


	3 Gedimas – ką daryti?
	Gedimas – ką daryti?
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	Trikčių lentelė
	Triktis
	Galima priežastis
	Sprendimas

	Lempučių pakeitimas
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!!

	Halogeno lemputės pakeitimas
	Pastaba.
	1. Lemputės žiedą pašalinkite specialiu įrankiu.
	2. Ištraukite lemputę ir pakeiskite ją to paties tipo nauja lempute.
	3. Įtvirtinkite lemputės dangtelį.
	4. Vėl įkiškite elektros tinklo kištuką arba įjunkite saugiklį.


	Šviesos diodų lemputės
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!



	4 Klientų aptarnavimo tarnyba
	Klientų aptarnavimo tarnyba
	Priedai recirkuliaciniam režimui
	Pastabos



	Montavimo instrukcija
	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!

	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!

	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!

	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!!

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!


	K Bendros nuorodos
	Bendros nuorodos
	Oro ištraukimo režimas
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!


	Ventiliacijos linija
	Pastaba.

	Lubų paruošimas
	Elektrinis prijungimas
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!



	5 Montavimas
	Montavimas
	Viršutinio rėmo montavimas
	1. Prieš montuodami išmatuokite bendrą rėmo aukštį ir pažymėkite vietas, kur bus veržiami varžtai.
	Pastaba.
	2. Ant lubų pieštuku pasižymėkite prietaiso centrą.
	3. Naudodami pridėtus šablonus, ant lubų pieštuku pažymėkite vietas, kur bus veržiami varžtai.
	4. Išgręžkite keturias 8 mm skersmens ir 80 mm gylio tvirtinimo skyles ir įstumkite mūrvines.
	5. Keturiais varžtais prie lubų pritvirtinkite rėmo viršutinę dalį.

	Pastaba.

	Apatinio rėmo montavimas
	Pastabos

	Prietaiso montavimas
	1. Prietaisą iš apačios įkabinkite į rėmą.
	Pastaba.
	2. Dviem varžtais pritvirtinkite prietaisą prie rėmo.
	3. Įkabinkite ir priveržkite apsauginį lankelį.


	Vamzdžių jungčių tvirtinimas
	Pastaba.
	120 mm skersmens ventiliacijos vamzdis
	1. Reduktoriaus atramą tvirtinkite tiesiai prie ventiliacijos atramos.
	2. Ventiliacijos vamzdį tvirtinkite prie reduktoriaus atramos.
	3. Abi sujungimo vietas tinkamai užsandarinkite.


	Kamino aptaiso montavimas
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!!
	1. Nuimkite kamino aptaisus.
	2. Nuplėškite abiejose pusėse esančią apsauginę foliją.
	3. Abi viršutines kamino dalis uždėkite ant prietaiso ir jas sujunkite.
	Pastaba.
	4. Viršutinę kamino dalį pastumkite į viršų ir pritvirtinkite 2 varžtais.
	5. Įstatykite abi apatines kamino dalis ir jas sujunkite.
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	Dzīvības apdraudējumi!
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	Ugunsbīstamība!
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	Apdegumu risks!
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	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!

	Bojājumu iemesli
	Uzmanību!


	7 Vides aizsardzība
	Vides aizsardzība
	Videi draudzīga utilizācija

	Ç Režīma veidi
	Režīma veidi
	Gaisa izvadīšanas režīms
	Norādījums:

	Gaisa cirkulācijas režīms
	Norādījumi


	1 Ierīces apkalpe
	Ierīces apkalpe
	Norādījums:
	Vadības panelis 1. variants
	Apzīmējumi

	Ventilatora lietošana
	Intensīvais režīms
	Ventilatora darbība tukšgaitā
	Apgaismojums
	Piesātinātības indikācija
	Skaņas signāls
	Vadības panelis 2. variants
	Apzīmējumi

	Ventilatora lietošana
	Intensīvais režīms
	Automātiskais režīms
	Sensora vadība
	1. Kad ventilators ir izslēgts, apm. 4 sekundes turiet nospiestu simbolu !. Iestatījums redzams displejā.
	2. Pieskaroties ar pirkstu iestatīšanas zonā ||| uz labo vai kreiso pusi, iespējams mainīt sensora vadības iestatījumus.
	3. Lai apstiprinātu ievadītos datus, turiet taustiņu ! nospiestu apmēram 4 sekundes.

	Apgaismojums
	Piesātinātības indikācija
	Skaņas signāls

	2 Tīrīšana un apkope
	Tīrīšana un apkope
	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektrotraumas risks!

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	Tīrīšanas līdzekļi
	Zona
	Tīrīšanas līdzeklis

	Metāla filtra tīrīšana
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!

	Norādījumi
	Ar roku:
	Norādījums:
	Trauku mazgājamā mašīnā:
	Norādījums:

	Metāla tauku filtra noņemšana
	1. Atveriet aizvaru un atvāziet metāla filtru lejup. Vienlaikus ar otru roku satveriet zem metāla filtra.
	2. Izņemiet metāla filtru no turētāja.
	Norādījumi
	3. Notīriet metāla tauku filtru.


	Metāla tauku filtra uzstādīšana
	1. Ievietojiet metāla tauku filtru.
	2. Ievietojiet metāla tauku filtru, paceļot to uz augšu, un aizveriet aizvaru.


	3 Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!

	Traucējumu tabula
	Traucējums
	Iespējamais iemesls
	Risinājums

	Spuldžu nomaiņa
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	Halogēnspuldžu nomaiņa
	Norādījums:
	1. Uzmanīgi noņemiet spuldzes gredzenu ar piemērotu instrumentu.
	2. Izvelciet spuldzi un nomainiet ar to pašu spuldzes tipu.
	3. Ievietojiet spuldzes nosegu.
	4. No jauna iespraudiet kontaktdakšu jeb ieslēdziet drošinātāju.


	LED spuldzes
	: Brīdinājums
	Ievainojumu risks!



	4 Servisa dienests
	Servisa dienests
	Gaisa cirkulācijas režīma papildpiederumi
	Norādījumi



	Montāžas instrukcija
	( Svarīgas drošības norādes
	Svarīgas drošības norādes
	: Brīdinājums
	Draudi dzīvībai!

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!

	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!

	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!


	K Vispārēji norādījumi
	Vispārēji norādījumi
	Gaisa izvadīšanas režīms
	: Brīdinājums
	Draudi dzīvībai!


	Atgaisa vads
	Norādījums:

	Griestu sagatavošana
	Elektropieslēgums
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!



	5 Uzstādīšana
	Uzstādīšana
	Augšējā balstkarkasa montāža
	1. Pirms montāžas nosakiet balstkarkasa kopējo augstumu un atzīmējiet skrūvju caurumus.
	Norādījums:
	2. Atzīmējiet ierīces viduspunktu pie griestiem.
	3. Ar piegādātajiem šabloniem iezīmējiet griestos skrūvju pozīcijas.
	4. Urbiet četrus Ø 8 mm un 80 mm urbuma dziļuma caurumus nostiprinājumiem un iespiediet tapas vienā līmenī.
	5. Piestipriniet pie griestiem augšējo balstkarkasa daļu ar 4 skrūvēm.

	Norādījums:

	Apakšējā balstkarkasa montāža
	Norādījumi

	Ierīces montāža
	1. Iekariet ierīci no apakšas balstkarkasā.
	Norādījums:
	2. Piestipriniet ierīci pie balstkarkasa ar 2 drošības skrūvēm.
	3. Iekariet drošības apskavu un stingri pieskrūvējiet.


	Cauruļsavienojumu nostiprināšana
	Norādījums:
	Ø 120 mm atgaisa caurule
	1. Piestipriniet pārejas īscauruli tieši pie gaisa īscaurules.
	2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie pārejas īscaurules.
	3. Abas savienojuma vietas atbilstoši noblīvējiet.


	Kamīna apdares montāža
	: Brīdinājums
	Traumu bīstamība!
	1. Atdaliet ventilācijas kanāla apdares plāksnes.
	2. Noņemiet aizsargplēvi abos sānos.
	3. Virsējā ventilācijas kanāla abas daļas uzlieciet uz ierīces un sabīdiet.
	Norādījums:
	4. Augšējo ventilācijas kanāla daļu uzbīdiet uz augšu un nostipriniet ar 2 skrūvēm.
	5. Ievietojiet un sabīdiet abas ventilācijas kanāla apakšējās daļas.
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